R EVROPSKA UNIE g bt
* * Evropské strukturalni a investiéni fondy prRAlGA
* * T

* gk OP Praha — pol ristu CR PrRAlG

Prirucka pro vzdélavani

Zaku s odlisSnym materskym jazykem

Gymnazium, Praha 10, Pripotocni 1337
Pripotocni 1337
101 00 Praha 10

Tato pfirucka vznikla v ramci projektu Odlisnost inspiruje Il — ménime klima Skol, registracni cislo
CZ.07.4.68/0.0/0.0/19 068/0001397, ktery byl spolufinancovdn Evropskou unii.



PRA|IHA

EVROP?KA UNII% o . eRAlGUE
Evropské strukturalni a investiéni fondy prRAlGA
OP Praha - pél rustu CR prAlG

Podékovani

Autorsky kolektiv dékuje vSem zaméstnancim a zaméstnankynim Gymnazia Praha 10 Prfipotocni za
jejich spolupraci pfi vypliovani dotaznik( ke vzdélavani déti s odliSnym materskym jazykem a nasledné
diskusi konceptu pfirucky véetné jeho ovérovani v praxi.
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SITUACE V CESKE REPUBLICE

Pocet déti-cizincl u nds v poslednich péti letech stoupl o tfetinu. Tyto déti pochazeji jak z jazykové
pfibuznych oblasti (zejména ze Slovenska a Ukrajiny), tak i ze zemi jazykové a kulturné vzdalenych
(pfedevsim z Vietnamu). V soucasné dobé se v ¢eskych materskych Skolach vzdélava pres 10 000
cizincli, coz predstavuje asi 3% vzdélavanych déti (z toho vice nez Ctvrtinu tvofi déti vietnamské,
necelou ¢tvrtinu déti z Ukrajiny a necelou pétinu déti ze Slovenska). V zékladnich $kolach v Ceské
republice je vzdélavano pres 22 000 cizincl, tedy asi 2,5%, (z toho skoro 27% tvofi Ukrajinci, 22%
Slovaci a 20% Vietnamci). Na stiednich Skolach studuje asi 10 000 cizinct (z toho 30% z Ukrajiny, 18%
z Vietnamu a 20% ze Slovenska). Ocekdva se, Ze pocet déti s nedostatecnou znalosti ceStiny bude
v nejblizsich letech jesté stoupat.

TERMINOLOGIE

V soucasné dobé neni uplné jasné, kdo je Zdk-cizinec. Podle legislativy jde o dité sjinou statni
prisludnosti nez prislusnosti k Ceské republice, coz by ale znamenalo, 7e sem nespadaji ¢eské déti
narozené v ciziné a déti s ceskym pasem, které ale neovladaji ¢estinu. Jak jiz bylo zminéno, ne kazdé
dité s potrebou podpory v oblasti vyucovaciho jazyka lze jednoduse zaradit do nékteré z dosud
pouzivanych kategorii. Pivodné Cesky vzdélavaci systém pouzival (a v fadé pripadl stéle jesté pouZiva)
termin Zdk-cizinec. Tento termin ale u fady déti selhdva — zdaleka ne kazdé dité s pasem jiného statu
nez Ceské republiky neumi ¢esky a naopak jsou déti s ¢eskou statni prislusnosti, které ¢esky poradné
neuméji. Rada déti z bilingvnich manzelstvi sice ma jednoho zrodi¢t €eské narodnosti i statni
prislusnosti (a sou¢asné ma i dvoji obcanstvi), v téchto rodinach viak velmi ¢asto jeden jazyk zdsadné
prevazuje nad druhym, a pokud to zrovna neni Cestina, mize mit i takové dité velké problémy
s ¢eStinou, zvlasté sjeji Skolni verzi. Nékteré déti (zejména vietnamské) jsou pomérné dobre
integrovany a cestinu se na dobré urovni naucily v materské Skole, pro Uspésnost v dalSim vzdélavani
to vsak Casto nestadi, zvlast kdyz Skola je jediné prostredi, kde ¢esky hovofi, protoze doma se hovofri
vyhradné mateiskym jazykem. Velké potize mohou mit také déti, které se sice narodily na nasem uzemi
a maji ¢eské obcanstvi (a Casto i narodnost), Zily ale dlouhou dobu v zahranici — citelné se to dotyka
napfiiklad déti romskych, které stravily valnou ¢ast své vzdélavaci drahy, ¢asto i svého Zivota, mimo CR,
pficemz ve Skole hovofily anglicky a doma romsky.

V soucdasné dobé se nejcastéji pouziva termin Zdak/dité s odlisnym materskym jazykem, ktery vystihuje
nejcastéjsi typ ditéte s potfebou podpory, o niZ zde hovofime. Jesté vystiznéjsi je pro nase potreby
oznaceni Zak/dité s neznalosti/nedostatecnou znalosti vyucovaciho jazyka, ktery vsak na druhou stranu
ponékud opomiji dalsi potfebné a pro dité nezbytné slozky integrace (mimo vyucovani). V této
publikaci pouZivame zejména posledné dva jmenované terminy, a to podle toho, kde se ktery vice hodi.

Zodpovédné osoby pro integraci Zakl s odliSnhym matefskym jazykem v nasi skole:

Mgr. Katefina Kubrichtova, kubrichtova@gsgpraha.cz, 267199434

PhDr. Martina Zelena, zelena@gsgpraha.cz, 267199428

Tato pfirucka vznikla v ramci projektu Odlisnost inspiruje Il — ménime klima Skol, registracni cislo
CZ.07.4.68/0.0/0.0/19 068/0001397, ktery byl spolufinancovdn Evropskou unii.


mailto:kubrichtova@gsgpraha.cz
mailto:zelena@gsgpraha.cz

A PRA|IHA
EVROPSKA UNIE prRAlGUE

Evropské strukturalni a investiéni fondy prRAlGA
OP Praha — pol ristu CR PrRAlG

PRIJIMACI RIZENI NA STREDNI SKOLY

Pro pfijeti na stfedni $kolu v Ceské republice dokladaji uchazeti splnéni deviti let povinné $kolni
dochdazky, a to doloZzenim dvou poslednich vysvédceni. Mimoradné nadané déti nebo déti, které
dokoncily zakladni povinnou dochdzku dfive, protoZe to umoZznoval odlisny vzdélavaci systém, museji
dolozit nostrifikaci, tedy uznani platnosti takového vzdélani.

V pFipadé déti, které dokon¢ily zakladni $kolu mimo Gzemi Ceské republiky, Ize prominout jednotnou
zkousku z ¢eského jazyka. Znalost vyucovaciho jazyka se u téchto Zakd ovéruje pohovorem. Pokud ale
dité byt jen jediny mésic dochazelo do ¢eské skoly, kde ukoncilo povinnou zdkladni dochazku, musi
jednotnou zkousku z ¢estiny konat. Na zakladé diagnostiky v pedagogicko-psychologické poradné a
jejlho doporuceni muze takovy Zak ziskat delsi ¢as na vypracovani testu nebo mozZnost pouZiti
prekladového slovniku.

Ptiprava na pfijimaci zkousky muize probihat podobné jako u déti s dokonalou znalosti ¢estiny, je ale
tfeba se zaméfit na specificky jazyk prijimacich testl a na porozuméni jeho specifikliim.

PODPORA PEDAGOGICKO-PSYCHOLOGICKYCH PORADEN

Krajskou koordinatorkou péce o Zaky-cizince v pedagogicko-psychologickych poradnach v Praze je
Mgr. Pavla Kubickovd z Pedagogicko-psychologické poradny pro Prahu 10 (tel. 272657712,
pppl0@ppp10.eu).

Nehledé na to, Ze pedagogicko-psychologické poradny nemaji jednoznacné vymezené diagnostické
nastroje pro vysetfeni Zzakl-cizincl a Ze nedisponuji dostatecnymi sluzbami tlumocnikd, jsou
poradenska zafizeni povinna poskytnout poradenskou pomoc, nemohou tedy odmitnout provést
vysetieni Zakl-cizincd a museji to vyresit (= zajistit tlumocnika). Vtomto smyslu vydala jasné
stanovisko i Ceska kolni inspekce.

Pokud je predem jasné, ze zak/yné bude potfebovat podporu ve druhém az patém stupni, informujte
rodice o nasledném postupu — predejte jim kontakt na poradnu, s niZ spolupracujete a vysvétlete jim
cely proces a jeho potfebnost pro jejich dité.

Kontakt na spolupracujici poradnu:

Mgr. OPavla Kubickova z Pedagogicko-psychologické poradny pro Prahu 10, Jabloriova 30, 100 00
Praha 10.

Pokud je jiz ve skole integrovano dité stejné narodnosti, pokuste se rodiny propojit. Spolecné aktivni
komunikaci prospiva také zapojovani rodiny do komunitniho Zivota, napfiklad organizaci narodnich
dnd nebo besedami.

Tato pfirucka vznikla v ramci projektu Odlisnost inspiruje Il — ménime klima Skol, registracni cislo
CZ.07.4.68/0.0/0.0/19 068/0001397, ktery byl spolufinancovdn Evropskou unii.


mailto:ppp10@ppp10.eu

A PRA|IHA
EVROPSKA UNIE prRAlGUE

Evropské strukturalni a investiéni fondy prRAlGA
OP Praha — pol ristu CR PrRAlG

POJISTENI ClzINCU

Z vefejného zdravotniho pojisténi jsou ze zdkona pojistény viechny osoby, které maji na tzemi CR
trvaly pobyt, tedy i cizinci s trvalym pobytem a jejich rodinni pfislusnici. U¢astniky vefejného pojisténi
jsou také déti azylant(, Zadatel(l o mezinarodni ochranu a cizincll poZivajicich tzv. do¢asné ochrany,
dale déti osob bez trvalého pobytu, déti obéant jiného ¢lenského statu EU, EHP a Svycarska, ktefi jsou
zde zaméstnani nebo pracuji jako OSVC.

Ostatni cizinci ani jejich déti nejsou Ucastniky verejného zdravotniho pojisténi, a tudiz jsou odkazani na
komeréni cestovni zdravotni pojisténi. ALE: podle §48 Zakona o zdravotnich sluzbach musi byt kazdy
pacient oSetten, pokud se jednd o neodkladné pfipady ohroZujici zZivot ¢i vedouci k zdvainému zhorseni
zdravotniho stavu. V pfipadé nahlé prihody ve skole proto klidné volejte Iékafe ¢i zachrannou sluzbu.

ZARAZENi DO ROCNIKU

Nové prichozi zdky by Skola méla zaradit podle véku, maximdlné o jeden rocnik nize. Zahranic¢ni
zkusenosti ukazuji, Ze zatazovani do nizsich rocnikl integraci komplikuje. Ani v prvni ¢i druhé ttidé se
cestina neuci tak, aby to vyhovovalo cizinclim. Skute¢né nejefektivné;jsi formou integrace a vzdélavani
déti s nedostatecnou znalosti nebo neznalosti vyu€ovaciho jazyka je cilend podpora a individualni
pfistup vcetné vyuky Cestiny jako druhého jazyka. Kromé toho se déti ve vyrazné mladsim kolektivu
neciti dobfe, coZ zasadné komplikuje jejich socializaci a integraci do kolektivu. Psychicky a socidlné
naroc¢na je navic takova situace i pro ostatni déti ve tridé.

Specifickou skupinu predstavuji Zaci ve véku 14 az 15 let: z dGvodu bliZicich se pfijimacich zkousek na
stfedni skoly je nutné zohlednit jejich jazykovou vybavenost a narocnou pfipravu na prijimaci zkousky.
Pokud se dité (tfeba i velmi kratkou dobu) vzdélavalo v ¢eské sSkole, ze zdkona mu nelze prominout
jednotnou pfijimaci zkousku z ¢eského jazyka. Proto se v téchto pripadech doporucuje zaradit déti o
rocnik, vyjimecné i o dva roc¢niky nize. Pokud je dité zafazeno do 9. rocniku, je mozné mu na zakladé
doporuceni SPZ v ramci podpory tietiho stupné prodlouzit délku studia na zakladni $kole o jeden rok,
respektive devaty rocnik rozloZit do dvou Skolnich let. Na zakladé doporuceni pedagogicko-
psychologické poradny je mozné détem, které chtéji konat jednotnou pfijimaci zkousku z ¢eského
jazyka, avsak tento jazyk neovladaji, alespon ¢astecné prizplsobit podminky prijimaci zkousky.

Naopak nedostatecna znalost vyucovaciho jazyka nemizZe byt sama o sobé divodem pro opakovani
ro¢niku, coZ je mimochodem nastroj, ktery je jiz povaZovan za prekonany a ¢asto z vySe uvedenych
dlivodu, zejména téch socidlnich, kontraproduktivni. Pro déti, které se béhem prvniho roku dochazky
do skoly integrovaly do tfidniho kolektivu, pak ,propadnuti“ mize znamenat doslova pohromu —
procesem socializace v nové tfidé totiZz museji projit znovu.

Dalsi specifickou skupinu tvofi Zaci bez predchoziho vzdélani nebo déti, které se poslednich nékolik let
nemohly vzdélavat. | tyto déti je nejvhodnéjsi zafazovat podle véku a zdroven zintenzivnit vyuku cestiny
jako druhého jazyka. Pokud po splnéni devitileté skolni dochdzky stale dité nema ukoncené zakladni
vzdélani, coz komplikuje jeho moZnost dalsiho vzdélavani a ziskani kvalifikace, mohou rodice pozadat
o prodlouZeni vzdélavani o dalsi rok. Podle §55 Skolského zdkona ale musi dité dokoncit zakladni
vzdélani nejpozdéji v roce, v némz dosahne plnoletosti. Ze zdkona na takové prodlouZeni navic dité
nema narok, je tedy na managementu skoly, zda Zadost akceptuje. Dalsi mozZnosti pro tyto déti je
ziskani  Uplného zakladniho vzdélani ve specidlnim kurzu — podrobnosti najdete na
http://www.nicm.cz/kurz-pro-ukonceni-zakladniho-vzdélani.
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Co zak s nedostatecnou znalosti vyucovaciho jazyka nejvic potifebuje:

o vyuku Cestiny jako druhého jazyka, nikoli ¢estinu nizsich roc¢nikd

e umisténi mezi zaky stejného véku navzdory jazykové neznalosti — to je klicové pro rychlé
zaclenéni a pokrok v osvojovani jazyka, ale i u€iva a dovednosti daného ro¢niku

e vytvoreni planu jazykové podpory (PJP) nebo individuadlniho vzdélavaciho planu (IVP)
s realnymi cili vzdélavani pro dané dité

e dalsi podporu, napfiklad asistenta pedagoga nebo doucovani.

Po prijeti ditéte s OMJ se vyplati opatfit zasadni orientacni body ve Skole (feditelna, jidelna, zachody,
télocvi¢na, odborné ucebny apod.) a smérovky do téchto bodi cizojazyénymi stitky nebo piktogramy.
V kmenové tfidé je moiné, napfiklad vramci predmétl pracovni ¢i vytvarné vychovy nebo
projektového dne, oznacit veskeré vybaveni lepicimi papirky s ¢eskymi napisy, pfipadné i vyslovnosti.
Informaci o prichodu nového zaka, ktery nebude schopen komunikovat ¢esky, by mél dostat kompletni
Skolni personal véetné Skolnika ¢i kucharek.

KLASIFIKACE ZAKU S NEDOSTATECNOU ZNALOSTi VYUCOVACIHO JAZYKA

Klasifikaci Zak( s odliSnym materskym jazykem upravuje §51 - §53 Skolského zdkona a §14 - §17
vyhlasky o zdkladnim vzdélavani a nékterych nalezitostech plnéni povinné Skolni dochazky. DosaZzend
uroven znalosti ceského jazyka se podle §15 odst. 2 a 4 vyhlasky povaZuje za ,,zdvaznou souvislost”,
kterd ovliviiuje vykon Zaka, a proto se k ni pfi hodnoceni pfihlizi. Na konci prvniho pololeti nemusi byt
zak hodnocen na vysvédceni, a to ani v nahradnim terminu.

Zaky s OMJ je nutné na konci $kolniho roku klasifikovat na vysvédéeni (v opaéném p¥ipadé musi
opakovat roc¢nik). Samotnda neznalost vyucovaciho jazyka nem{ze byt divodem k absenci hodnoceni,
a to ani v pololeti. Podle pfilohy vyhlasky ¢. 27/2016 Sb. o vzdélavani zakl se specidlnimi vzdélavacimi
potfebami a zakd nadanych ma hodnoceni vychazet ze zjisténych specifik. Takovym specifikem miize
byt pravé napfiklad neznalost jazyka. Je tedy nutné nastavit takova kritéria hodnoceni, ktera zakovi
umozni dosahnout osobniho pokroku. Ideadini je, pokud klasifikujete Zaka vyhradné z toho, co jste ho
sami naucili, co jste s nim procvicovali a jste pfesvédceni, Ze by jiz danou dovednost mél ovladat.

FINANCOVANI PODPORY ZAKU S OMJ

Kromé podplrnych opatfeni na zakladé doporuceni pedagogicko-psychologické poradny, pripadné
specialné pedagogického centra (hodiny Cestiny, asistent pedagoga, specialni ucebnice atd.), je mozno
v ramci tzv. Sablon cerpat personalni podporu ve formé Skolniho asistenta, doucovani pro Zaky
ohrozené skolnim neulspéchem.
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ADAPTACNi KOORDINATOR/KA

Tuto pozici mlzZe ve Skole zajistit clovék, ktery bude k dispozici Zakovi ¢i Zakyni s nedostatecnou znalosti
vyucéovaciho jazyka po dobu prvnich ¢tyr tydnt od nastupu do Skoly. Adaptacni koordinator/ka seznami
zaka se Skolnimi pravy a povinnostmi, s béznym rezimem vyucovaciho dne vcetné rozvrhu, se
stravovanim, skolni druZinou a odpolednimi zajmovymi aktivitami, se zaZitymi zvyklostmi v ceském
kulturnim prostredi. Rovnéz by se mél/a podilet na realizaci vyuky ¢estiny jako druhého jazyka a ve
spoluprdci se sSkolou zajistit zakovi bezplatnou vyuku cestiny jako druhého jazyka po skonceni
adaptacniho obdobi. Adaptacnim koordindtorem by mél byt prednostné pracovnik dané Skoly,
pfipadné externi pracovnik, minimdalné s maturitou. Sluzby adaptacniho koordinatora hradi Narodni
pedagogicky institut. Podrobnosti na https://cizinci.npicr.cz/adaptacni-koordinatori. Pfiru¢ku pro
adaptacni koordinatory najdete zde: https://cizinci.npi.cz/wp-content/uploads/2020/12/web-
Adaptacni-koordinator.pdf.

KULTURNI ODLISNOSTI

Na kulturni odlisnosti je tfeba myslet u Zakd, ktefi maji pfedchozi skolni zkuSenost, jez je vsak zasadné
odliSnd od naseho vzdélavaciho systému. Napfiklad déti z Asie jsou zvyklé na mnohahodinovou
frontalni vyuku a memorovani, zatimco déti ze zdpadnich zemi jsou zvyklé o vSem diskutovat,
prosazovat svlj ndzor a individualitu a pracovat zejména ve skupinach a na rliznorodych projektech.

Néktefi rodice jsou velmi skepticti k Urovni Ceského vzdélavaciho systému (Casto aniz by jeho
skute¢nou uroven realné znali), a proto vyZaduji nastup svého ditéte do vyssiho roéniku. Predevsim
kvlli pomérné velkému mnoiZstvi abstraktniho uciva, které bez pokrocilé znalosti CeStiny nelze
pochopit, to ale neni spravné. (Pokud na tom rodic trvd, mizete mu doporucit nékterou ze zahranic¢nich
Skol plsobicich na nasem Gzemi).

Kromé toho je potfeba pracovat také s tfidnim klimatem: tfidni ucitel/ka by mél/a probrat, kdo nové
do tfidy prijde, z jaké zemé pochazi a s ¢im miZe mit problém. Pfedem a poté i s nové pfichozim
ditétem je dobré probrat tfidni pravidla. V nékterych tfidach a u extrovertnich déti s OMJ se osvédcilo
,kieslo pro hosta“, v némz novy 74k ¢i Zacka odpovidd na otdzky t¥idy. Zak také mGze dostat patrona,
dobrovolnika. Pfi velkém zajmu se spoluZdci v patronatu mohou stfidat.

Na druhou stranu je dobré vyvarovat se situaci, kdy z Zaka s odliSnym matefskym jazykem vytvofime
reprezentanta dané kultury. MliZzeme se ptat na konkrétni individualni zkuSenosti ditéte, tak jako se
ptdme déti narozenych ¢eskym rodi¢tim v Cesku. Tuto jedine¢nou zkugenost ale nezobecriujeme, ani
se na zaka neobracime vyhradné s dotazy tohoto typu (,A jak to chodi ve Vietnamu?“). Vidy se také
predem Zaka z cizi zemé ptame, zda chce o své domoviné hovofit, a umoZnime mu i odmitnout.
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SOCIOKULTURNI MINIMUM

Hned od pocdtku je dobré postupovat v komunikaci s Zdkem z odlisSného kulturniho prostfedi a jeho
rodinou podle hesla Nase zemé, nase pravidla. |dedlni je poskytovat pisemné informace a pokyny
vdané jazykové mutaci a prfi kazdé pfrileZitosti instrukce a pravidla opakovat. DlleZité je také
nepredpokladat spoleény univerzalni zdklad, ktery v tomto pripadé prosté chybi. Pokud komunikace
s rodinou selhdva, je na misté pisemny zaznam (opakovaného) predani informaci, a pripadné i kontakt
s OSPOD. Jestlize rodina nespolupracuje, chybi zakladni prvek integrace a je na misté to resit.

V této souvislosti doporucujeme publikaci Petry Prochazkové Sociokulturni minimum pro malé cizince,
kterd obsahuje kapitoly pro prvni kricky v ceském prostredi (zdraveni, oslovovani, predstavovani,
Skola, ¢as, jidlo, stolovani, korespondence, krizové situace, na ulici, v divadle, Vanoce a Velikonoce).
Knizka je dostupna v mongolsting, vietnamstiné a ukrajinstiné.

VYUKA CESTINY JAKO DRUHEHO JAZYKA

Prvnim krokem k vyuce cestiny jako druhého jazyka je jazykova diagnostika. Efektivni diagnosticky
nastroj, s jehoz pomoci mlzZete rozradit Zaky podle jazykovych dovednosti do tfi kategorii podle ti
stupil podplrnych opatfeni, najdete na www.inkluzivniskola.cz/jak-zjistit-uroven-cestiny-
diagnostika. Tato diagnostika obsahuje i ndvod, jak ji pouzivat, jak vyhodnocovat vysledky testovani a
jak podle nich urcit cile a obsah nasledné vyuky cestiny jako druhého jazyka. Podrobnou metodiku
predstavuje ptiruc¢ka Diagnostika trovné znalosti Ceského jazyka, kterou vydalo Centrum pro integraci
cizincd a v niz najdete uziteéné informace, byt popisuje diagnostiku dospélych cizincu.

Uroven jazykovych znalosti ve $kolnim provozu

AO = zak se nedomluvi, nereaguje s jistotou Ustné, pisemné ani jinym projevem na jednoduché pokyny.
Reaguje pouze tehdy, kdyz je ze situace jasné, co ma udélat, nebo uditel/ka doprovodi pokyn nazornou
ukazkou. Neni schopné zapojit se do provozu ttidy.

A1l = Zak reaguje vécné spravné na jednoduché pokyny a otazky, orientuje se ve znamych situacich.
Jednoduchy projev, ¢asto s chybami, nespravné gramatické tvary.

A2 = 74k se domluvi v béznych osobnich i skolnich situacich, reaguje bez problému slovné i pisemng,
Cte a piSe s chybami, ale nebrani to dorozuméni, nedostate¢na slovni zasoba.

B1 = Zak nema problém s béznym vyjadfovanim, ale ma problém ve vyuce, zvlada Skolni provoz, ale
nema dostatecnou slovni zasobu a rozvinuté vyjadfovaci schopnosti, Spatné piSe a nemluvi gramaticky
spravné.

B2 = Zak mluvi i rozumi velmi dobre, ale neumi ¢esky jako rodily mluvéi, coz mu brani ve Skolni
Uspésnosti.

psani.
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Stupné podpory zakd s odliSnym matefskym jazykem

2. stupen podptirnych opatfeni = Zici s nedostatecnou znalosti vyucovaciho jazyka (pfiblizné Groven
B1 — B2) — doporucena podplirna opatreni:

e specialni ucebnice a pomucky (ucebnice Cestiny pro cizince)

e 1 hodina tydné pedagogické intervence — podpora v ¢estiné jako druhém jazyce

e 1 hodina tydné specialné pedagogické péce poskytované specidlnim pedagogem skoly

e posileni vyuky CJ nebo CDJ v rdmci nejvy$$iho moiného pocétu povinnych hodin — narok na 3
hodiny CDJ/tyden, nejvyse 120 hodin/rok.

3. stupen podptirnych opatfeni = 7aci s neznalosti vyucovaciho jazyka (pfiblizné tUroven A0 — A2) —
doporucena podplirna opatreni:

e Uprava obsahu vzdélavani

e specialni ucebnice a pomucky (ucebnice ¢estiny pro cizince)

e 3 hodiny tydné pedagogické intervence (z toho 1 hodina tydné prace se tfidou)

e 3 hodiny tydné specidlné pedagogické péce poskytované specidlnim pedagogem, pripadné
psychologické intervence

e podpora vyuky daldim pedagogem v rozsahu 0,5 Gvazku (napfiklad specialist(k)a na vyuku CDJ)

e narok na 3 hodiny CDJ/tyden, nejvy$e 200 hodin/rok

e poradna muZe v rdmci 3. stupné PO doporucit prodlouZeni délky vzdélavani.

4. a 5. stupen podptlirnych opatifeni = pouze pro Zaky s odliSnym materskym jazykem, ktefi maji
zaroven jinou specidlni vzdélavaci potfebu, napfiklad zdravotni hendikep.

Pti roztazovani zak(i do skupin pro vyuku cestiny jako druhého jazyka bereme v potaz nejen zjisténou
jazykovou droven, ale také vék Zaka, resp. rocnik, do kterého je zarazen. V jedné skupiné by nemélo
byt vic nez 10 zakd, pokud jich neni vice neZ Sest, je zajisténa vysoka mira individualizovaného pfistupu,
i pokud je skupina zna¢né heterogenni.

PLAN JAZYKOVE PODPORY

Pro vétSinu zakd s odlisSnym materskym jazykem i pro jejich vyucujici predstavuje tento nastroj
efektivni pomoc. Jestlize Skola vyjde z jazykové diagnostiky a v PJP stanovi cile, kterych chce u
konkrétniho Zaka v nadchazejicim obdobi dosahnout véetné stanoveni konkrétnich témat vyuky a
podpurnych materiald, maji vSichni zi¢astnéni vcetné rodicl jasny pfehled o tom, co a jak se bude dit.
To muiZe znamenat vyhodu napfiklad v pfipadé nemoci Zika, nebo také nepfitomnosti tfidniho
vyucujiciho ¢i vyuclujicich, ktefi zZaka bézné udi. Kromé toho je zde moZné stanovit plan pro prvni
obdobi, kdy Zak dosud neni vySetfen a nema nastavena podplrna opatieni druhého az patého stupné.
Plan skoly obvykle stanovuji na jeden mésic, vychozim bodem je minimum v kazdé oblasti, kterého by
béhem nasledujicich ¢tyr tydnl zak mél dosahnout.
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Vysledky skolni jazykové diagnostiky a Plan jazykové podpory je vhodné poslat pedagogicko-
psychologickém poradné, které poslouzi jako podklad pro vysetteni Zaka.

Pokud je to jen trochu mozné, volime variantu stabilni u¢ebny pro vyuku éestiny jako druhého jazyka.
Je to vyhodnéjsi jak pro vyucujici, kteti maji stabilni zazemi, kam za nimi Zaci s odliSnym materskym
jazykem dochazeji, tak pro zaky, pro které je orientace ve Skole minimalné zpocatku nesnadna.

Hodnoceni cestiny jako druhého jazyka — pokud nejde o volitelny predmét, ktery budeme hodnotit
samostatné, nelze hodnotit ¢estinu jako druhy jazyk zndmkou ¢i slovnim hodnocenim na vysvédceni.
V tom ptipadé je tfeba promitnout hodnoceni z CDJ do hodnoceni ¢eského jazyka a literatury, a to ve
spolupraci obou vyucujicich. Velké mnoistvi podplrnych material( a kurzl pro vyudujici ¢estiny jako
druhého jazyka je mozné najit na www.auccj.cz.

Obsah Planu jazykové podpory:

e zdakladni Udaje o zakovi (vék, rocnik, tfida, tfidni ucitel, jazykové znalosti)

e datum vytvoreni planu a predpokladané datum vyhodnoceni

o vysledky jazykové diagnostiky (stupen znalosti cestiny, dosavadni vyuka cestiny, stupen
porozuméni v jednotlivych predmétech, porozuméni pokynim, slovni zasoba, prace s
gramatikou)

o vysledky pedagogické diagnostiky (rodinné zazemi, Uroven znalosti v jednotlivych predmétech,
chovani Zaka v hodinach, prace s chybou a nelspéchem, ucast na mimoskolnich aktivitach,
zajmy)

e cile pro tento mésic: tematické okruhy (napf. pfedstavi sdm sebe, zakladni casové udaje,
orientace ve skole, predstavi rodinu, popise svij pokoj), obsahova napln (napf. bude ovladat
souvisejici slovesa v pfitomném case a Casovani slovesa byt), vyslovnost (které hlasky bude
ovladat), konkrétni napln v predmétech a souvisejici terminologie

e stav podpory (napf. objednan v PPP/doporuceni PO, poskytovana podpora)

e metody vyuky

e organizace vyuky (napf. uvolfiovani z ¢eského jazyka)

e zpUsob zadavani prace (co pisemné, co Ustné)

e zpuUsob hodnoceni

e pomducky

e zavazek Zdka

e spoluprace s rodinou.

TEORIE LEDOVCE

Teorie kanadského pedagoga Jima Cumminse odliSuje zdkladni interpersonalni komunikacni
schopnosti od kognitivnich akademickych jazykovych dovednosti a rozdéluje jazyk do tfi oblasti:

1) komunikativni jazyk — vyviji se jako prvni v béZnych situacich komunikace v redlném kontextu

2) kognitivni jazyk — vyviji se skrze zkoumani, rozebirani myslenek a reseni problému (klasifikace,
analyza, tvorba hypotéz, generalizace — to vSe tvofi abstraktni jazyk)
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3) akademicky jazyk — zahrnuje metafory, personifikace, trpny rod atd.

DulezZité je, ze i ve Skole pouZivame dva typy jazyka: komunikacni a odborny, pficemz kazdy ma sva
pravidla a specifika. Komunikacéni jazyk je jen Spickou ledovce, neni tolik ndro¢ny a casto vychazi
z kontextu. Bez rozvoje odborného jazyka (slovni zasoba v daném oboru, tfidéni informaci, c¢teni
ucebnic, vypliovani test(, psani zapisl, zkouseni) nelze dosahnout realizace vzdélavaciho potencialu.
Problém je v tom, Ze jinde neZ ve Skole se Zak odborny jazyk nenauci.

Zaci s odliSnym matefskym jazykem, ktefi se uéi ¢estinu jako druhy jazyk, mohou obvykle relativné
plynule konverzovat v ¢estiné po dvou aZ tfech letech (v zavislosti na mite rozdilu mezi matefskym
jazykem a ceStinou). Pét az sedm let, nékterym aZ deset let, ale trva, nez dohodni spoluzaky
v odborném jazyce. Tedy ani z4ci, ktefi jiz umi dobre komunikovat, nemuseji mit osvojené akademické
dovednosti, a na to musi vyucujici stale myslet. Proto je nutné ucit ¢estinu na komunikacni Urovni a
zaroven ucit zakladni slovni zasobu v jednotlivych pfedmétech.

Pozor zejména na nazvoslovi — pro rodilé mluvci je to samoziejmost, pro Zaky s OMJ zasadni problém.
Nazvoslovi velice ¢asto neodpovida béiné realité (mozna budou znat slovo kytka, ale tézko slovo
rostlina, podobné ruka/noha versus koncetina). V ramci prace s tfidnim kolektivem muiZeme spole¢né
vytvaret slovni¢ek pojmd, ktery bude viset ve tridé.

le tedy dlleZité, abychom cestinu cilené ucili ve vSech vyudovacich predmétech, nejen v ¢eském jazyce.

Sest Cumminsovych strategii

1) Scaffolding — dodatecna podpora, kterd zakovi umozi pochopit, o ¢em se hovofi (obrazky,
fotografie, grafy).

2) Posileni akademického jazyka v celém vyucovacim obsahu — vsichni vyucujici musi myslet na
to, Ze v pfedmétu mluvi jinym jazykem, neZ pfi bézné komunikaci, a tento jazyk se musi vSichni
Z4ci ucit (a Zaci s OMJ o to vice).

3) Vyuiiti vicejazyénych Zaka (skvéld metoda: Zak s OMJ napiSe text na zadané téma ve svém
jazyce a spole¢né s rodilym mluvcim prelozi).

4) Zapojeni interakce psaného a ¢teného jazyka — ¢teni v rodném jazyce vyrazné pomaha, psani
nejprve ve svém jazyce a potom preklad (i kdyby v prvnich fazich za pouziti google prekladace).

5) Posileni povédomi zaku o vlastni identité — znalosti a hodnoty plvodni kultury a komunity.

6) Vyuiziti jazyka zaku-cizincli v jejich vzdélavani (dvojjazycné prace, pfedstaveni vlastniho jazyka
a kultury ostatnim).

POMUCKY PRO ZAKY S OMJ

V pocatcich mohou vyucujicim i zakim usnadnit situaci tzv. komunikacéni karti¢ky, na nichZ jsou
zakladni fraze ,pro preziti“ v matefském jazyce a ¢estiné, ideadlné s obrazkovym doprovodem.

Na komunikacnich kartickach vyuZijete zejména:

e nerozumim
e nevim
e bolimé
e jemisSpatné
Tato pfirucka vznikla v ramci projektu Odlisnost inspiruje Il — ménime klima Skol, registracni cislo
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e potfebuju na WC

e mdm hlad/Zizen

e ztratil/a jsem se

e ndzvy vyucovacich predmeéti

e Cisla, barvy, zdkladni pojmy

e mésice, dny v tydnu, rocni obdobi
e  otevri si sesit/ucebnici

e sednisi

e napis

e spocitej.

Co je dulezité v zakladech komunikace s Zakem s OMJ:

e jednoduché, ale vidy spravné vyjadrovani, nekomoleni jazyka, neopakovani chybnych vyrazi
e stejna slova a obraty pfi stejnych ¢innostech (mi¢ bude v télocviku stale mic)

e pomalejsi tempo reci

e dostatec¢na hlasitost

e dlkladna artikulace

e jasné, nazorné a struc¢né instrukce

e ovérovani porozumeéni.

Tiché obdobi: vétsina déti uritou dobu predevsim naslouchd a snaZi se porozumét. Prvni pokusy o fec
prichazeji se zpozdénim. To také znamena, Ze v tzv. silent period nemuseji byt Zaci schopni sdélit
vSechny své (i akutni) potieby.

Tipy pro vyuku Zaka s odliSnym materskym jazykem:

e obrazkovy rozvrh/denni rezim

e mentoring zakem stejné narodnosti/jazyka, které je jiz integrovano
e 7adost o asistenta pedagoga — MSMT, dotaéni rozvojové programy
e obrazkové slovniky a aplikace

e |epici listecky po tfidé/Skole

e google prekladac.

Prekladové slovnicky

SPN — pedagogické nakladatelstvi vydalo prekladové slovnicky pojmU z ¢eského jazyka a literatury,
humanitnich predmétl, matematiky, zemépisu, ptirodopisu, fyziky a chemie (v ukrajinsting,
vietnamsting, rustiné, anglictiné) — Ize je stdhnout na http://naseucebnice.cz/informace/16-ke-stazeni.

Tato pfirucka vznikla v ramci projektu Odlisnost inspiruje Il — ménime klima Skol, registracni cislo
CZ.07.4.68/0.0/0.0/19 068/0001397, ktery byl spolufinancovdn Evropskou unii.
13

13


http://naseucebnice.cz/informace/16-ke-stazeni

A PRA|IHA
EVROPSKA UNIE prRAlGUE

Evropské strukturalni a investiéni fondy prRAlGA
OP Praha — pol ristu CR PrRAlG

Metoda kli¢ovych vizuall

Pro situace, kdy ttida fesi néco, co Zak s OMJ zatim nezvlada, se vyplati mit ptipravené pracovni listy.
Zakladem je cil — co chceme, aby po praci s pracovnim listem (nebo vice listy) Zak umél a jaka by mél
k tématu ovladat slova, spojeni a fraze. Idedlni metodou pro tvorbu pracovnich listd je graficka
vizualizace, v nizZ se tvofi tzv. klicové vizualy.

Metoda kli¢ovych vizuall vychazi z teorie Bernarda A. Mohana o védomostnich strukturach. Podle této
teorie je pro efektivni jazykovy rozvoj, zapojeni do vyuky i samotnou socializaci zdka nezbytné propojit
vyuku jazyka s vyukou obsahu (tj. s vyukou konkrétnich predmétu). Podle Mohana mize byt jakékoli
téma (tedy obsah) zasazeno do Sesti hlavnich védomostnich struktur — t¥i teoretickych (klasifikace,
principy, hodnoceni) a t¥i praktickych (popis, posloupnost, volba). Teoretické a praktické struktury tvori
tfi navzdjem propojené pary (popis ¢asto zahrnuje klasifikaci, posloupnost je ¢asto aplikaci obecnych
principt atd.). DlleZité je, Ze tyto védomostni struktury jsou platné napfi¢ kulturami. Pokud tedy
chceme propojit jazykovou vyuku s vyukou predmét(i, musime za konkrétnim sdélenim, tématem nebo
situaci hledat obecnéjsi struktury, které jsou spole¢né a zndmé viem, tedy i Zaklim s OMJ, ktefi jsou
zatim jazykové limitovani.

Kazda myslenka, téma, situace ¢i text obsahuje urcitou védomostni strukturu — je mozné abstrahovat
podle smyslu sdéleni na klasifikaci, principy, hodnoceni, popis, posloupnost a volbu. Kazda struktura
ma jiné lingvistické rysy, které se odliSuji od ostatnich, a kazda se da vyjadfit klicovym vizudlem. Klicové
vizudly pomahaji v dosahovani obsahovych i jazykovych cil(l zaroven.

Jak tvofit klicovy vizual:

e vytipovat to nejpodstatnéjsi, co chceme fict
e vytipovat slova, kterd by mohla délat problémy a vymyslet zplsob jejich objasnéni —
obrazkovou formou, piktogramy, prekladem, opisem (jen pro pokrocilé) nebo synonymem.

E-learning pro vyuku cestiny jako druhého jazyka

Cviéeni a témata pro Uplné zacatecniky najdete na http://www.cestina2.cz. Mobilni vyukovou aplikaci
se dvéma castmi (CeStina pro Zivot — bézna komunikacni témata a cestina pro studenty — ceStina
predméti zakladni Skoly, zde je vSe v Cestiné, bez prekladu, proto ma kazdé slovo definici, obrazek a
zvuk, véty a otazky ve cviCenich se stale méni) najdete na https://www.click4czech.cz/app.

Materialy do zac¢atku

Praktickou pfiru¢ku Zacindme ucit ¢esStinu pro ndctileté cizince najdete volné ke staZeni na strankach
Asociace uciteld cestiny jako ciziho jazyka — http://www.auccj.cz/pro-ucitele/metodicke-

materialy.html.
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Hry a aktivity do hodin

Pro starsi Zaky je vhodny ¢asopis pro cizince AHOJ, ktery vychdzi ctyfikrat ro¢né online na www.casopis-
ahoj.cz. Zdarma lze rovnéz objednat ¢asopis Kamaradi, ktery vychazi jak v tisténé, tak elektronické verzi
— najdete jej na https://www.zaedno.org/casopis/objednavka. TamtéZz najdete skvély prvek pro
motivaci déti — kazdorocni prekladatelskou soutéz.

Pro vSechny vékové kategorie mulzZete vybirat ceskou prézu upravenou pro danou jazykovou Uroven
(od A2) v edici Adaptovand ¢eskd préza na www.czechstepbystep.cz/publikace (za Gplatu). Najdete zde
napfiiklad pohadky, PraZské legendy, Povidky malostranské, Capkovy povidky ¢&i povidky Petra Sabacha.
Rovnéz od urovné A2 jsou k dostani adaptované texty a cviceni z nakladatelstvi Akropolis pod ndzvem
Ceskd ¢&itanka. Texty od Erbena, Capka, Svérdka & Suchého a Slitra jsou ke staieni zdarma na
https://akropolis.info/citanka.

Doporucujeme také knihu Petra Hladika 111 novych her pro atraktivni vyuku jazyki Ci tfidilnou sérii
pro vyuku cestiny jako druhého jazyka pro mladez ve véku 14 — 18 let Levou zadni, kterou vydala
obecné prospésna spolec¢nost Meta. Najdete na www.ceskylevouzadni.cz.

DULEZITE KROKY V PROCESU INTEGRACE:

e mame potiebné informace od rodi¢l i Zaka (vzdélavaci historie, rodinné zazemi apod.)

e predalijsme potiebné informace (idedlné v materstiné) o Skole a ceském vzdélavacim systému

e pokud jsme pfijali Zzdka bez znalosti Cestiny, upozornili jsme rodiCe na nutnost zahdjeni
komunikace s pedagogicko-psychologickou poradnou kvili doporuceni podpUrnych opatreni,
zaroven poskytujeme podporu v prvnim stupni

e vsichni vyucujici védi o pfichodu nového zdka s OMI

e informovali jsme spoluzaky o pfichodu nového zaka a pfipravili kolektiv na jeho pfijeti (urcili
jsme patrony)

e provedli jsme jazykovou diagnostiku zaka

e zajistili jsme Zakovi vyuku cestiny jako druhého jazyka v dostate¢ném rozsahu (v zacatcich
minimalné pét hodin tydné), idealné v dobé dopoledni vyuky, naptiklad misto cestiny nebo
naucnych predmétl

e vytvofili jsme individudlni plan jazykové podpory a Zaka zapojujeme do vyuky

o sledujeme integraci Zaka do tfidniho kolektivu

e pravidelné sledujeme dochdazku Zaka a ihned reagujeme na Casté absence.

Na co nezapomenout — pied schiizkou s rodici:

e odeslat rozhodnuti o pfijeti Zaka do Skoly

e pisemné pozvat rodi¢e na schizku s konkrétnim datem a mistem schiizky a kontaktem na
osobu, s niz mohou datum schiizky konzultovat

e  zajistit na schiizku tlumocnika

e informovat rodice o nutnosti doneseni doklad( a informaci o Zakovi.

Tato pfirucka vznikla v ramci projektu Odlisnost inspiruje Il — ménime klima Skol, registracni cislo
CZ.07.4.68/0.0/0.0/19 068/0001397, ktery byl spolufinancovdn Evropskou unii.
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A PRA|IHA
EVROPSKA UNIE prRAlGUE

Evropské strukturalni a investiéni fondy prRAlGA
OP Praha — pol ristu CR PrRAlG

Na co nezapomenout — na schiizce s rodiéi:

predat harmonogram skolniho roku

predat informace o vyuce, rozvrhu, seznam predmétovych zkratek
predat obecné informace o vzdélavacim systému v CR

predat informace o zplsobu hodnoceni a klasifikace

predat prehled prdv a povinnosti

informovat o moznostech podpory zdka s OMJ

sdélit informace o domaci pfipravé

sdélit praktické informace o oblékani, stravovani apod.

sdélit informace o platbach

predat informace o stravovani ve Skolni jidelné a prihlasku.

Na co nezapomenout — pred nastupem zaka do skoly:

urcit, kdo bude zodpovédny za adaptaci zaka ve skole — mélo by jit o jinou osobu, nez je tfidni
ucitel/ka, mlze to byt adaptacéni koordinator/ka, v tom pripadé vyreste jeho financovani s NPI
CR (https://cizinci.npicr.cz/adaptacni-koordinatori)

informovat vSechny zaméstnance skoly véetné téch nepedagogickych o prichodu nového zaka,
ktery nebude rozumét

pfipravit na pfichod nového spoluzaka tridni kolektiv, uréit patrona/y

pfipravit pomucky (komunikacni karticky, lepici listecky s ceskymi ndzvy, mapu Sskoly,
obrazkovy slovnik)

ptipravit misto nového zaka (ne moc daleko od vyucujici/ho, ale ne do prvnich lavic, aby mohl
sledovat déni ve tfidé, idealné vedle patrona nebo jiZ integrovaného Zaka stejné narodnosti).

Na zacatku integrace Zaka:

adaptacni koordinator nebo patron projde s Zakem celou skolu, predstavi mu dllezZité osoby,
ukaze dulezita mista a body, podle kterych se mlzZe orientovat

patroni mohou k ndcviku orientace vyuZit kazdou spole¢nou cestu po Skole

pokud je ve Skole v jiném rocniku jiz integrovany Zak stejné ndrodnosti, zkontaktujeme s nim
novacka

predame Zakovi dulleZité pomulcky (mapu Skoly, obrazkovy rozvrh hodin s vyznaéenymi
presuny mezi u¢ebnami)

prvni nasledujici tfidnickou hodinu vénujeme predstaveni Zaka a vyjasnéni spoleénych pravidel
provedeme zakladni jazykovou a pedagogickou diagnostiku

zajistime vyuku cestiny jako druhého jazyka

vysvétlime Zakovi princip hodnoceni

vyzveme rodice k navstévé pedagogicko-psychologické poradny

nabidneme konzultaci se Skolnim psychologem.

Tato pfirucka vznikla v ramci projektu Odlisnost inspiruje Il — ménime klima Skol, registracni cislo

CZ.07.4.68/0.0/0.0/19 068/0001397, ktery byl spolufinancovdn Evropskou unii.
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